Consiliul Local al Municipiului Sfantu Gheorghe
Nr. 28.889/2014

PROCES - VERBAL

Incheiat azi, 18 iunie 2014, cu ocazia sedintei extraordinare a Consiliului Local al
Municipiului Sfantu Gheorghe, la care sunt prezenti 19 membri, 2 reprezentanti ai satelor
apartinatoare municipiului Sfantu Gheorghe, doamna Torok Aurelia — Chilieni si domnul
Rapolti Istvan — Coseni, lipsind Kondor Agota, Sztakics Eva-Judit.

Convocarea Consiliului Local al Municipiului Sfantu Gheorghe s-a facut in
conformitate cu prevederile art. 39 alin. (2) din Legea 215/2001, privind administratia
publica locala, republicata, cu modificarile si completarile ulterioare prin Dispozitia emisa
de primarul Municipiului Sfantu Gheorghe, nr. 958/2014.

La sedintd participi, conform legii: domnul Antal Arpad-Andrds, primarul
municipiului Sfantu Gheorghe, domnul Tischler Ferenc, viceprimar al municipiului Sfantu
Gheorghe si d-na Kulcsar Tiinde-11diké — secretarul municipiului Sfantu Gheorghe.

In sala sunt prezenti reprezentanti mass-media.

Domnul presedinte de sedinti CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): , Buni ziua. Vi rog sa
porniti microfoanele. Salut cu respect membrii Consiliului local al municipiului Sfantu
Gheorghe. Va rog sa va uitati pe Ordinea de zi. In total, avem trei puncte, plus Diverse. Vi
rog sd votati, pentru adoptarea Ordinii de zi a sedintei de azi.”

Se voteazd cu 19 voturi pentru, in unanimitate.

,Ordinea de zi a fost adoptatd. Doamna Rodica Parvan s-a prezentat pentru luarea
cuvantului la Diverse.”

PUNCTUL I de pe Ordinea de zi: proiect de hotarare privind aprobarea incheierii
unui contract de vanzare-cumpdrare intre Municipiul Sfantu Gheorghe si Societatea de
Turism si Agrement ,,OLTUL S.A.”, avind ca obiect imobilul ,,Hotel Bodoc”. Prezinta:
Antal Arpad-Andrds, primar.

Domnul primar ANTAL ARPAD-ANDRAS (Ib.m.): ,,Multumesc frumos. Cred ca
am ajuns la finalul unei foarte lungi etape, si de fapt, daca privim din alt punct de vedere,
este doar o statie, iar trenul merge mai departe, iar noi ne asumam noi sarcini §i noi
obiective prin faptul cd municipalitatea achizitioneazd de la S.C. T.A. Oltul, Hotelul
Bodoc. Aceastd cladire este, in orasul nostru, un simbol al procesului de privatizare al
anilor '90. Aici, in Tinutul Secuiesc a fost evident o caracteristicd ca pe averea orasului sa
pund ména persoane care nu doreau sa investeascd, nu doreau si creeze §i sa ofere locuri
de munca, si nici nu doreau sd aduca un plus orasului unde se aflau aceste asezaminte,
imobile sau fabrici. Acum sase ani am decis pentru prima oard cd vom achizitiona
imobilele de la Sugas Bai, care au fost, de asemenea, privatizate. De atunci, am depus
numeroase proiecte pe care le-am castigat, iar azi putem deja spune ca acele imobile sunt
aproape complet reabilitate si modernizate. in ceea ce priveste Hotelul Bodoc, nu vorbim
doar despre faptul ca dorim sa-l reintegram in circuitul turistic al orasului, ci si despre
faptul ca incercdm sd vindecdm o rand imensd din inima orasului din punct de vedere
urbanistic, céci la ora actuala, impreuna cu alte imobile, evident, Hotelul Bodoc strica cel
mai tare imaginea centrului orasului nostru. Trebuie spus si faptul ca, prin achizitionarea
acestui imobil, nu se va schimba totul peste noapte. Deci, este un proces de mai multi ani,
pand cand vom reusi sd inchidem si sd vindecdm aceastad rand. Mai dureaza pana cand vom
reusi sa atragem investitori particulari, sau pand cand putem aplica cu proiecte, pentru
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fonduri europene, guvernamentale, sau pana cand putem aloca bani de la bugetul orasului.
Deci, sd nu ne asteptdm sa se intdmple minuni, sd asteptdm ca toate problemele sd se
rezolve de pe o zi pe alta, dar in cativa ani, asa cum am facut si la Sugas Bai, si aici vom
ajunge sd putem spune cd am reusit sd vindecam aceastd ranad din inima orasului. Sunt
convins de acest lucru. Vom ajunge sa putem crea locuri de muncd, vom ajunge pana acolo,
cand vom putea spune cd este unul din asezdmintele cele mai importante din Sfantu
Gheorghe. In ceea ce priveste pretul de achizitie, In proiectul de hotirare apare suma de
745.000 de euro. Prin comisia de negocieri s-a ajuns la suma de 750.000 de euro, minus
valoarea unui studiu care a fost 5.000 de euro. Deci, municipalitatea trebuie sa achite suma
de 745.000 de euro, dupa ce firma isi plateste toate darile si datoriile catre oras. Acestea se
ridica la 1,1 milioane de lei, deci aproximativ 250.000 de euro. Practic, dacd pot sa
formulez asa, pretul net pe care-1 platim este de 500.000 de euro pentru un teren cu
suprafata de 6.161 mp, si pentru cladirea de pe acest teren. Deci, pretul terenului este de
aproximativ 80euro/mp, daca nu ludm in considerare cladirea de pe acest teren. Cred ca
este o decizie importantd. Evident, incarcd foarte mult bugetul orasului, cici este o
cheltuiald semnificativd, Tn ceea ce priveste bugetul municipiului, si este evident ca va
genera noi §i noi cheltuieli, dar sunt convins cd peste cinci ani ne vom uita la aceasta
investitie ca la cea de la Sugas Badi, si vom vedea ca a fost o decizie bund si prin aceasta am
contribuit la infrumusetarea orasului 1n care trdim, sd se transforme, sd fie mai atrdgator
pentru vizitatori. Multumesc frumos.”

Domnul presedinte de sedinta CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): ,,Domnul consilier
Balint J6zsef.”

Domnul consilier BALINT IOSIF (Ib.m.): ,,Multumesc frumos. Poate ca unii se
gandesc cd eu acum voi fi Tmpotriva acestui proiect de hotarare, sau ca vreau sa subliniez
partile lui negative. Dar este un nu general, cici acest imobil a fost §i cu ani in urma o
problemd mare a orasului, §i era o mare intrebare cum va rezolva municipalitatea aceasta
problema urata, la fel si cladirea postei. Chiar dacd presupune cheltuieli mari, dar s-a
rezolvat. Aceasta rezolvare a problemei Hotelului Bodoc implica noi cheltuieli, asa cum a
spus si domnul primar. De altfel, domnul primar a raspuns la multe intrebari pe care ma
gandeam si le spun. Pretul este mai avantajos, in comparatie cu cel care era stabilit la
ultima tentativa de achizitionare, cand orasul dorea aceasta tranzactie impreund cu
Consiliul Judetean. Pe mine ma intereseazd de ce nu mai este implicat Consiliul Judetean
in aceastd tranzactie? Nu i-am dorit ca si parteneri, si eventual sa Impartim factorii de risc
cu ei? Important este cd nu am putut astepta sd investeasca cineva, altcineva...dar asteptdm
cu rabdare de sase ani, $i atunci acesta este pasulpe care trebuie si-l1 faca, aceasta este
rezolvarea pe care a trebuit sa o giseasca Consiliul Local. Si as mai dori un singur raspuns,
ca si informare, cu privire la utilitatea acestei cladiri, in afara de acel singur rand din
proiectul de hotarare, deci trebuie sa avem o idee, caci probabil 1i va insufleti si pe oameni.
Multumesc frumos.”

Domnul presedinte de sedintd CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): ,Doreste sa raspunda
domnul primar.”

Domnul primar ANTAL ARPAD-ANDRAS (Ib.m.): ,,Multumesc frumos. La
intrebarea, de ce nu mai este implicat si Consiliul Judetean in aceasta tranzactie, raspunsul
este foarte simplu. Judetul, In ultimii ani, a realizat numeroase investitii pe teritoriul
oragului Sfantu Gheorghe, care au avut influente pozitive si asupra noastra, acum, de
exemplu pot enumera citeva: reabilitarea centralei termice din spatele Bibliotecii Judetene,
este o suma semnificativd, caci noi am cedat acea ruina judetului, iar cheltuielile pe care le
vor face, vor fi suportate de judet. In proiectul cu deseurile, judetul si-a asumat complet si
cotizatia orasului Sfantu Gheorghe, prin care noi am economisit aproape 1 milion de euro,
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in decursul a 3, 4 ani. Deci, eu cred cd relatia dintre municipalitate si judet este una
sdnatoasd si cinstita, iar in cazul de fatd nu putem spune cd judetul a fugit din fata
responsabilitatilor, sau ca nu si-a asumat parte din cheltuieli, ci aici vorbim despre faptul ca
am reusit sa rezolvam in acest mod. Noi putem sd suportdm aceastd cheltuiala, si cred ca
judetul a facut tot ce a putut pentru oras. Dacd voi aduna cheltuielile, cum ar fi cele ale
investitiei de pe strada Borviz, din cadrul programului ,,Drumul Apelor Minerale”, sau cum
este programul de colectarea deseurilor, si lista este lungd, cred cé exista o echitate i un
echilibru. Trebuie sd va spun ca si eu ma bucuram daca nu trebuia sd includem pe Ordinea
de zi acest proiect de hotarare, daca cineva din mediul privat achizitiona §i reabilita acest
imobil, cici asta am asteptat multi ani, dar acest lucru nu s-a intdmplat, asa ca am decis sa
ne asumam acest rol care, Incd o datd va spun, este o povara pentru noi, 0 povara pe care
trebuie sd o ducem incd cétiva ani, pana cand vedem rezultatul final. In ceea ce priveste
utilitatea acestei cladiri, fara a fi stabilitd clar si batutd In cuie, ci doar ca idee, ca si
posibilitate, caci s-a realizat si un plan realizat de fostul proprietar, planul fiind facut de o
doamna proiectant din Sfantu Gheorghe, existand deja si cateva intalniri §i consultari cu
dumneaei. Deci, propunerea lor este sia demolam 2, 3 etaje ale cladirii. Acest lucru ar
insemna ca aceasta sa nu mai aiba 10 etaje, ci doar 8, acest pas fiind important, Tn primul
rand, deoarece, din punct de vedere al protectiei impotriva incendiilor ar primi un alt
calificativ, iar investitia va fi mult mai ieftind n cazul in care trebuie sd corespunda
criteriilor de protectie impotriva incendiilor, o cladire cu 8 etaje, si nu una de 10 etaje.
Deci, exista categorii, si din acest punct de vedere. Ideea este ca, din cladirea cu 8 etaje sa
facem 2, 3 etaje de birouri, iar pe celelalte etaje sa fie camere, si ceea ce ne-am dori cu
adevarat este sa se construiasca 1anga un centru wellness de 4 stele, caci la ora actuald, nu
existd la Sfantu Gheorghe o locatie care sd se preteze unor conferinte. Deci, nu avem la
Stantu Gheorghe un centru pentru organizari de evenimente, prin care am putea atrage pe
multi, i evident, cei de la noi nu ar trebui sa mai plece la Bragsov, mai ales primavara, vara,
toamna, cdci am avea, chiar Tn centrul orasului, un spatiu de recreere, de standarde inalte.
Un alt lucru pe care dorim sa-1 realizam ar fi construirea unei parcari etajate ntre Hotelul
Bodoc si Cinematograful Arta. Céci prin reamenajarea centrului orasului, vor fi limitate
locurile de parcare. O parte a numarului de parciri le vom rezolva pe strada Gabor Aron,
dar dacd ne dorim ca centrul orasului sd fie complet degajat, atunci avem nevoie de o
parcare mai mare. Construirea acestei parcari etajate dorim sa o realizam printr-un proiect.
Deci, Tn mare, acestea ar fi visele noastre, dacd pot sd formulez asa, dar evident nu este
nimic batut in cuie, dar cind va scrie in cartea funciara cd proprietar este Municipiul Sfantu
Gheorghe, atunci putem sa ludm decizii concrete, si asteptdm ca toatd lumea sd vind cu
pareri si propuneri. Multumesc frumos.”

Domnul presedinte de sedinta CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): ,»Multumesc frumos
pentru interventia si intrebdrile domnului consilier Balint J6zsef. Totodatd, multumim
pentru raspunsul améanuntit al domnului primar. Mai doreste cineva sa ia cuvantul? Nu este
nimeni, aga cd va rog sa votam in legatura cu acest proiect de hotarare. ”

Se voteazd cu 19 de voturi pentru, in unanimitate, HOTARAREA NUMARUL
166/2014.

,»5-a adoptat.”

PUNCTUL 1II. de pe Ordinea de zi: proiect de hotarare privind rectificarea
bugetului municipiului Sfantu Gheorghe pe anul 2014. Prezinti: Antal Arpad-Andris,
primar.

Domnul primar ANTAL ARPAD-ANDRAS (Ib.m.): »~Multumesc frumos. Bugetul
orasului se modificd cu urmatoarele — bugetul total 1l rectificaim cu 27.300 de lei, si exista
mai multe regrupari. Acum, valoarea Hotelului Bodoc 1l regrupam de la aportul propriu al
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municipiului, la parcul industrial de la Campul Frumos. Anul trecut l-am incheiat cu un
plus de 26 de miliarde de lei, nu-i asa? Cand am adoptat bugetul pe anul acesta, suma
respectivd am trecut-o la aportul propriu, iar acum ludm de la acel capitol suma de
3.370.500 de lei. Se opereazd regrupadri si in cazul tablelor interactive. De la Primaria
municipiului Sfantu Gheorghe, facem regrupare la Scoala cu clasele I — VIII ,,Véradi
Jozsef”, si am luat la cunostintd cd mai este si cazul Liceului Teoretic ,,Mikes Kelemen”.
Daca aveti intrebdri cu aceste realocari sau in legaturd cu orice altceva, vd rog sa ma
intrebati, va voi raspunde. Multumesc frumos.”

Domnul presedinte de sedintd CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): ,Daci doamnele si
domnii consilieri au intrebari, nelamuriri sau propuneri, va rog sa le ridicati acum. Domnul
viceprimar Tischler Ferenc, poftiti.”

Domnul viceprimar TISCHLER FERENC (Ib.m.): ,,Multumesc frumos. Domnul
primar. Am propunere de modificare, In ceea ce priveste tabla interactiva la Liceul ,,Mikes
Kelemen”, caci s-a elaborat documentatia necesard, si atunci sa realocam 12.000 de lei.
Multumesc frumos.”

Domnul presedinte de sedinta CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): ,»2Multumim pentru
interventie. Va rog sd votati.”

Se voteazd cu 18 voturi pentru si 1 abtinere (Bélint Iosif).

»Acum, va rog sa votam ntregul proiect de hotarare.”

Se voteazd cu 19 de voturi pentru, in unanimitate, HOTARAREA NUMARUL
167/2014.

,Multumesc frumos. Proiectul de hotarare de la punctul 2 a fost adoptat.”

PUNCTUL III de pe Ordinea de zi: proiect de hotdrare privind initierea
demersurilor legale pentru transferul din administrarea Administratiei Nationald ,,Apele
Romane” 1n administrarea Consiliului local al municipiului Sfintu Gheorghe a suprafetei
din albia minora a Paraului Valea Porumbelor, tronsonul de la hm 72,36 pana la hm 67,03,
adica pe o lungime de 533,16 m. Prezinta: Antal Arpad-Andras, primar.

Domnul primar ANTAL ARPAD-ANDRAS (Ib.m.): ,,Multumesc frumos.
Gospodaria Comunald ar dori s treacd o conductd principald de apa prin albia paraului
Kokényes, fiind vorba despre o lungime de 533,16 m. In momentul de fata, terenul este in
administrarea statului romén si pentru ca aceastd investitie sa se poata realiza, dreptul de
administrare trebuie transferat Consiliului local al municipiului Sfantu Gheorghe. Acest
proiect de hotarare este cu privire la demararea procedurilor necesare. Multumesc frumos.”

Domnul presedinte de sedintad CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): ,,Multumim frumos.
intrebéri, interventii, daca are cineva? Nu s-a prezentat nimeni, asa ca va rog frumos sa
votdm 1n legéturd cu acest proiect de hotarare.”

Se voteazi cu 19 voturi pentru, in unanimitate, HOTARAREA NUMARUL
168/2014.

,»Multumesc frumos. La Diverse, doreste cineva sa ia cuvantul? Doamna Parvan
Rodica, poftiti.”

DIVERSE

Doamna consilier PARVAN RODICA (Ib.r.): ,,Stimate domnule primar. Deci, ma
adresez dumneavoastra, stimate domnule primar, pentru ca la ultima sedinta nu ati fost,
normal — din motive obiective si n-am putut sd iau cuvantul, cd normal atunci vroiam sa
iau cuvantul. Impreuna cu hotardrea luati fard consultarea noastra, a celor 4, sau cel putin a
celor 2 consilieri din PSD, privitor la tinerea sedintelor de comisii, prin traducere. Am
discutat si la organizatia noastra de partid, si eu am ajuns la concluzia ca este 0 masura...nu
stiu...eu am zis intimidare, ei au zis ca e prea mult. Nu stiu...eu am simtit acelasi lucru pe

Str. 1 Decembrie 1918 nr. 2 » 520008 Sfantu Gheorghe * Jud. Covasna * Romania
Tel/Fax : + 40267 311 726
E-mail: consiliul.local@sepsi.ro - www.sepsi.ro



care l-am simtit cu ani in urma, pe cind era primar domnul Almos, cind ni s-au pus cistile
alea la ureche, si am refuzat sa le pun, asimilandu-le cu botnita dintr-o poveste a lui
Zaharia Stancu. $i atunci, s-a recurs de la casti la difuzoarele acestea pe care le avem 1n
fata. Diferenta nu-i foarte mare, dar macar ma simt fizic, asa. Aceastd masura, pe langa
faptul ca a fost luatd asa...abuziv, invocandu-se Legea 215 care iarasi spune ca sedintele
pot fi tinute si, nu numai, in limba respectiva, atunci cand procentul depédseste 20%. Deci,
acest ,,numai” s§i ,,$1”, ne-a omorat acum vreo 10, 20, si invocandu-se, sigur, tot felul de
motive pe care din motive binecuvantate le-am Tmbratisat si eu, si unii dintre consilierii
nostri: multiculturalism si alte... alti termeni din acestia multiinterpretativi. Dupa parerea
noastrd, rupe posibilitatea unei comunicari reale. Deci, eu, cind vin la o sedinta aici, ne
spunem buna ziua la venire, si buna ziua la plecare. Si era posibilitatea, in comisii, de a
mai schimba o vorbd cu cel din stanga sau cel din dreapta ta, la comisii vorbesc. Daca
suntem 4, 6 la comisii, 2 suntem de limba romana, 4 asa, se face traducere. Nu vorbesc de
partea cealaltd, administrativa, de cheltuieli si astea, pentru ca are balta peste, dupa cum se
vede. E vorba aici realmente de comunicare. S-a rupt si ultima punte de comunicare dintre
noi, desi la comisii vom intra asa ca niste...asa; buna ziua, si la plecare buna ziua, si am
plecat. Nu mai avem nimic comun. Deci, doua linii paralele care chiar nu se vor mai intalni
niciodata. Ca eu ce sa mai comunic, daca tot comunicdm prin minunea asta, tot timpul.
Sigur cd dumneavoastrd veti avea un raspuns, $i am un raspuns §i pentru Intrebarea
dumneavoastrd. Eu sunt filolog si gasesc rdspunsuri la orice intrebare. Daca era vorba de
matematicd, era mai greu pentru mine. Totusi, Intrebarea este cine §i cui serveste acest
lucru, pentru cd este al doilea pas. Pro Urbe a fost primul pas, iar asta-i al doilea. Acum
sunt curioasa §i sunt in asteptarea celui de-al treilea pas. Oare care va fi pasul trei? Ce va
mai emana? Pai, aveti o eminentd cenusie care emand. Ce va mai emana, acea eminenta
cenusie? Suntem curiosi. Asta era punctul unu. Punctul doi. Zice ci ieri ati dat un interviu
la radio, sau ieri a fost dat la radio, la Roméania Actualitati, n care... eu nu stiu, n-am auzit,
asa mi s-a spus de citre cei de la Asociatia de locatari, in care ati spus cd se va mari
impozitul pentru acele strdzi in care au fost facute lucrari. Si oamenii foarte scandalizati,
cand, unde, cum. Se zice ca s-a dat la Roméania Actualititi. Eu spun ce am auzit. Nu am
auzit direct, ci prin intermediari. Daca ati dat un asemenea interviu, i daca se preconizeaza
0 mdrire a impozitului, numai pe acele strazi unde au fost facute lucrari. Tot orasul e un
santier, si atunci...nu stiu. Deci, ceva imi scapd, o informatie, dar ca sd putem lamuri
oamenii, §i ei ne vor pune Intrebdri, si noi trebuie sd raspundem, ca pand la urma ne-au
votat si intrd in sarcinile noastre de lucru. Va multumesc frumos.”

Domnul primar ANTAL ARPAD-ANDRAS (b.r): ,,O sd Incep cu a doua
intrebare, cd e mult mai simplu de rdspuns. Réspunsul este exact ca la Radio Erevan. Nu
am dat niciun interviu la Radio Roménia Actualitati, si asa cum v-am obisnuit, $i am
obisnuit cetdtenii orasului, in cei 6 ani de cand sunt primar, Intotdeauna cand eram la
guvernare $i aduceam bani orasului, asa cum se intdmpla si acum, cand U.D.M.R.-ul e la
guvernare, pentru ca atunci cand altii sunt la guvernare, nu se Intdmpld acest lucru, noi
scadem de obicei impozitele. Deci, noi anul viitor vom scddea impozitele. De asta spun ca
e exact ca la Radio Erevan. Noi, anul viitor, vom scddea impozitele pe locuinte, pentru
persoanele fizice. Deci, nu este o stire adevaratd. Nu am dat niciun interviu la Radio
Romania Actualititi, deci nu stiu de unde s-a scos aceastd informatie. In ceea ce priveste
prima intrebare. Eu cred ca este o problema daca in anul 2014, in Uniunea Europeana,
unde limba maghiard este limba oficiald, la fel cum este si limba roména, cineva este
intimidat de faptul cd se vorbeste in limba maghiard. Pentru cd asa ati spus, cd va
intimideaza faptul ca se vorbeste in limba maghiara.”

Doamna consilier PARVAN RODICA (Ib.r.): ,Nu ma intimideaza.”
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Domnul primar ANTAL ARPAD-ANDRAS (Ib.r.): ,Nu va intimideaza. Atunci,
probabil nu este nimeni intimidat de limba maghiara si atunci m-am linistit. Ati spus ca
este 0 masura abuzivd. Nu este 0 mdsura abuziva. Este o masurd Intarziata. Este o masura
care trebuia sd fie luatd Tn anul 2001, cand a fost votata Legea Administratiei Publice
Locale, si intr-adevar, este o problema ca mai tinerii consilieri nu s-au gandit pana acum, si
mai tinerii primari nu s-au gandit pand acum, si a trebuit sd vind cineva mai in varstd sa
propund acest lucru. Dar este un drept care existd de 13 ani, in aceastd tara, si cred ca ar
trebui sd ne obisnuim si cu aceste pdrti din legislatie, care sunt favorabile comunitatii
maghiare. Pentru cd, despre asta este vorba. Eu obisnuiesc sd spun cd e bine sa ne obignuim
cu realitatea. Realitatea este cd noi trdim aici Tmpreund, si dacd nu vrem sd rupem
comunicarea fard sa jignesc pe cineva, sau fara sa supar pe cineva, eu cred ca normal ar fi
macar sa intelegem limba celuilalt, chiar daca nu o vorbim. Deci, cred cad pand la urma, ar
fi normal ca sd inteleaga toatd lumea care trdieste in acest oras, si care accede intr-o functie
publica, care este functia de consilier, sd inteleagd limba maghiard. Nu este o chestiune
legald, este o chestiune, zic eu, europeana si normald. Aga simt eu. Daca gresesc, va rog sa
ma corectati. Eu nu cred ca este o problema sd intelegem limba comunitatii cu care traim
impreund, pentru ci, pana la urma, despre asta este vorba. In ceea ce priveste formularea
dumneavoastrd, daca se poate vorbi si in limba maghiard, sau numai In limba maghiara, eu
cred cd toatd lumea respectd perfect legea. Legea spune cd fiecare vorbeste in limba
maternd. Deci, nu e o chestiune cd se vorbeste numai in limba maghiara la sedinte, pentru
cd la sedintd fiecare vorbeste 1n limba maternd. Noi vorbim in limba maternd,
dumneavoastrd vorbiti Tn limba materna. Cand comunicdm, eu cred cé asa v-am obisnuit 6
ani, Intotdeauna raspund in limba roména, dacd mi se adreseazd o intrebare in limba
roména. Deci, eu cred ca ceea ce se IntAmpla in aceastd sala este un semn de normalitate.
Noi vorbim 1n limba materna, aga cum zice legea, dumneavoastra vorbiti in limba materna,
asa cum spune legea, pe limba statului. Eu as avea posibilitatea sd raspund in limba
maghiara, la intrebarile dumneavoastrd, conform legii, dar eu consider ca este o chestiune
de bun simt, sa raspund in limba romana. In ceea ce priveste cheltuielile, si ati spus ca are
balta peste. Deci, in anul 2008 inca eram deputat, Parlamentul Roméniei a ratificat Carta
Europeana a limbilor regionale si minoritare. Conform legislatiei, aceste prevederi
europene si internationale fac parte din dreptul intern, si in cazul in care intrd in conflict cu
dreptul intern, primeazd dreptul international. Carta Europeand a limbilor minoritare si
regionale apune foarte clar cd toate cheltuielile care tin de asigurarea folosirii limbilor
minoritare si regionale sunt finantate de la bugetul de stat. Deci, toate aceste cheltuieli,
incepind cu tabla aceea de pe Primadrie, pe care scrie i in limba maghiara ,,Polgédrmesteri
Hivatal”, pand la denumirile de strdzi in care scrie i in limba maghiara strada Pet6fi
Sandor utca, si pand la doamna aceea, salariul doamnei care asigurd traducerea, ar trebui
platite, conform Cartei Europene a drepturilor limbilor regionale si minoritare, de statul
roman. Am si facut demersuri in aceastd directie, pentru cd multiculturalitatea costa. Asta
este realitatea. Costa energie, timp, sedintele sunt mai lungi, costa bani, dar niciodatd nu
VOi economisi nici timp, nici bani, nici energie, ca sa nu-mi folosesc limba materna. Si eu
cred cd este un lucru important sd ne obisnuim cu acest lucru. Face parte din ideea Europei
din care vrem sa facem cu totii parte, si sd ne obisnuim i cu realitatea. Asta spun
intotdeauna, pentru ca sunt unii in Bucuresti care mereu Tncearca sa schimbe realitatea cu o
Constitutie, sau cu niste legi. Eu cred ca ar trebui modificate legile si Constitutia, In asa fel
incat sa fie mai aproape de realitate, pentru cad invers nu va functiona niciodata. Va
multumesc.”

Domnul presedinte de sedinti CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): »Multumesc frumos. Pe
scurt, doresc sa mai adaug ceea ce a spus domnul Szerét Mihaly, reformatorul bisericii, lui
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Kalvin Janos, celélalt reformator: ,,tolerance, tolerance”. Mai are cineva, ceva de addugat,
in aceastd chestiune? Madalin Guruianu, te rog.”

Domnul consilier GURUIANU MADALIN-DORU (lb.r.): ,,Multumesc frumos.
Sunt putun trist cd vorbim iar despre asta, pentru cd eu consider cd e un non-subiect. Am
raspuns si public, dar o mai fac si aici, daca e cazul, si o voi face de cate ori voi avea
aceasta ocazie datd de acesti alegatori ai mei, cum o fi ei, mai buni, mai rdi. Poate pentru
doamna Parvan, nu atat de importanti, ca ai domniei sale. Cu sigurantd, asa cum spune
domnia sa. In schimb, din nefericire, probabil pentru dansa inci mai pot si-mi spun parerea
in acest Consiliu Local, macar in urmatorii 2 ani, cat voi mai fi aici. Trebuie sa incep
spunandu-i cd nu numai cé e o falsa problema, dar cred ca e si putin...Incerc sd-mi gisesc
cuvantul si sa nu jignesc foarte tare, dar manipulare e sigur. Si manipulare e in primul rand,
pentru ca Guvernul Adrian Nastase, in exclusivitate al P.S.D.-ului, a propus aceasta lege, a
votat-o, iar la ora aceea a fost un scandal teribil in Romania, cind foarte multi oameni nu
intelegeau de ce se vorbeste in limba maghiard in ,,n” circumstante. Ei bine, la 13 ani de la
asta, un consilier P.S.D. spune ci e deranjat ci cineva vorbeste limba maghiara. Ii
recomand sa vorbeasca cu domnul Adrian Nastase si cu Ministerul de Interne de atunci,
eventual. In al doile rand, consider ci e manipulare pentru cd asa cum am si scris, si am §i
spus, ca in ultimul timp, consider ca sunt niste mingi ridicate absurd la fileu, dar chiar
absurd, pentru ca e un non-subiect. Faptul ca limba maghiard se foloseste de atitia ani, iar
eu de cand am venit in Consiliul Local, se vorbeste In limba maghiard, cu traducere,
probabil domnia sa a prins si vremuri cand nu se vorbea, sau nu era permis, acest lucru, nu
numai ca nu ma deranjeaza deloc, ci ca mi se pare absolut normal sa se Tntample asta, dar i
recomand si domniei sale si domnului deputat Grama care s-a exprimat public pe acest
subiect, sd vorbeasca totusi 1n interiorul coalitiei de guvernare in care se afla P.S.D. si
U.D.M.R. la acest moment. De ce spun asta si nu vreau sa para o jignire pentru nimeni, dar
imi plac intepaturile domnului primar, care spun ca alte partide care au fost guvernare nu
au reusit sd aduca bani 1n aceastd zona. Nu pot nici eu sd ma abtin, §i sd spun ca atit timp
cit esti la guvernare cu P.S.D., trebuie sd-ti asumi lucrurile pe care le propune P.S.D.-ul,
respectiv cei de la P.S.D. trebuie si-si asume lucrurile pe care le propune U.D.M.R.-ul. Mi
se pare cd e un lucru de bun simt, asa cum s§i noi Inghitim pe acelea care ne-au fost puse,
apropos de aducerea banilor, fata de care, dupd cum vedeti, nu am comentariu apreciativ, si
nu l-am avut in ultimii ani. Ei bine, cel mai grav lucru, cred ca de fapt este cumva ceea ce a
spus si domnul Czegé. in momentul in care devenim intoleranti, in momentul in care ne
simfim agresati de limba celuilalt, In conditiile in care trdim intr-o zond multiculturald,
oricat de mult o deranjeaza pe doamna Parvan acest cuvant, ei bine, cred ca asta este de
fapt adevarata problema si de asta nu o sd incetez sa spun parerea, oricit de mult va
deranja, sau oricat de mult ar pdrea a nu fi Tn reguld, dar este un drept, oamenii si-1 pot
folosi. Nu am avut o problema n Comisia de Tineret si Sport, Tn ultimii ani. S-a vorbit si Tn
maghiard si Tn roménd, cand vreau sd-mi spun parerea, oricum le spun, colegii mei raspund
asa cum pot, cand pot. Daca e cazul, facem traduceri. Ultima data, la Comisia Juridica,
cred ca am vorbit mai mult in limba romana, tocmai pentru a clarifica niste lucruri care
erau de luat, niste decizii rapide. Nu vad a fi deloc o problema, dar deloc. Consider ca in
acest moment e doar o manipulare. Multumesc.”

Domnul presedinte de sedinta CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): ,,Multumesc frumos.
Domnul consilier Miklés Zoltan.”

Domnul consilier MIKLOS ZOLTAN (Ib.r): ,,Vedeti doamna Parvan, ca v-am luat
cu butonul rosu.”

Domnul presedinte de sedinti CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): »dcuzati-ma”

Domnul consilier MIKLOS ZOLTAN (Ib.r): ,JEu cred ca ar fi trebuit sa ne
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intrebati pe noi, consilierii fractiunii U.D.M.R. si nu pe domnul primar, despre acest
subiect, pentru cd, un coleg de-al nostru a propus acest lucru si bine a facut, si cu siguranta
cd am sprijinit o asemenea propunere. Deci, propunerea si solicitarea acestui drept a venit
din partea acestei fractiuni, si este normal sa fie asa. Intr-un oras locuit majoritar de
maghiari, Intr-o majoritate destul de mare, 75%, nu cred ca era normal ca Intr-o sedinta de
comisie, unde sunt 9 persoane, si 8 sunt maghiari, sa vorbim Tn limba roméana. Deci, e pana
la urma, un drept legal, dincolo de acea normalitate de care a vorbit domnul primar. Este si
un drept legal al nostru. Ati pomenit de abuz, de cuvantu abuz. Cred cd este foarte grav sa
spuneti cd respectarea legii este un abuz. Eu cred cé e o treaba cét se poate de normald. Mie
imi pare foarte bine ca a fost sa fie asa, si imi pare foarte, foarte rau, si mi-e si rusine putin,
cd nu ne-am folosit de acest drept, mult, mult mai devreme. Va multumesc.”

Domnul presedinte de sedintd CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): »Multumesc frumos.
Doamna consilier Parvan Rodica, poftiti.”

Doamna consilier PARVAN RODICA (Ib.r.): ,,Vedeti ca avem totusi sa ne spunem
multe, §i puteam sa le spunem dacd dumneavoastrd nu puneati aceastd barierd. Problema
este cd noi ne simtim jigniti, pentru cd nu am fostr consultati. Si consultati, cel putin,
intrebati. Uite ce ne-am propus noi, cum vi se pare treaba asta, nu sa te puna cineva in fata
faptului implinit. E jenant. Noi am avut, eu stiu, naivitatea sd credem ca totusi suntem
colegi, ca formdm asa o colectivitate, un grup, niste oameni care au ce sa spund unii
celorlalti. Nu venim aici doar sd tinem discursuri politicianiste, ca cel adineauri, sau qvasi-
discursuri politicianiste. Deci, am crezut cd, pana la urma, suntem colegi. Nu stiu daca
dumneavostrd va considerati coleg cu mine. Eu va consider totusi coleg. Dar deja devine
asa cronic cuvantul, pentru ca intrebarea este cea pe care si-o punea Moromete - ,.bun,
atunci cu comunicarea noastrd cum ramane?” Aici eram, i puteam fi consultati, putea fi
abordatd problema, poate ca Intelegeam asa cum spuneti dumneavoastra, poate cd pana la
urmd intelegeam, sau macar mimam cd am inteles. Dar oricum, faptul e implinit. V-am
spus, ma simt jignita ca nu am fost consultati, si raimane deschisa problema, sau intrebarea
ramane pentru mine, comunicarea dintre noi. Ce se va intdmpla cu comunicarea dintre noi?
Domnului Guruianu doar doua fraze vreau sd-i spun, cd a exersat un discurs cvasi-
politicianist, de nota sub 7, dar I-a exersat. Asa se ajunge la Parlament, probabil. Vreau sa-i
spu doud lucruri. Se reface U.S.L.-ul pe o laturd a lui, si s-ar putea sa va pard rau de aceste
cuvinte, stimate domnule consilier, dupd cat se pare. Ati vorbit cu unul dintre mentorii
dumneavoastrd. Dacd se reface U.S.L.-ul, s-ar putea sd va inghititi cuvintele, ma gandesc la
un moment dat, o sd va para rau. lar, in legdtura cu primele fraze rostite, vreau sa va intreb,
stiti unde este domnul Nastase acum? Stimate domnule Guruianu, existd o dreptate desi
probabil dumneavoastra sunteti ateu, cd nu prea v-am vazut in locurile alea pe unde se
roaga oamenii. Asa. Existd o dreptate divina. Daca stiti unde este domnul Nastase, priviti
un pic in viitor. Vigyazz! (Ai grija!) Va multumesc.”

Domnul presedinte de sedinta CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): ,,Multumesc. Poftiti,
domnule primar.”

Domnul primar ANTAL ARPAD-ANDRAS (Ib.r): ,,Vreau sa intervin doar pentru
o propozitie. S-a intAmplat si cand jignirile au venit din altd parte, deci rugdmintea mea
este...Nu sunt avocatul domnului Guruianu, si nici nu vreau sa-l apar, si probabil nu are
nevoie de apdrator, dar amenintarile si jignirile de acest tip cred cd nu-si au locul in
Consiliul Local. Va multumesc.”

Domnul presedinte de sedinta CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): ,,Doamna Palela Radita,
aveti cuvantul.”

Doamna consilier PALELA RADITA (Ib.r.): ,,Nu ma refer la problemele ridicate
anterior, ci am alte doud probleme. Acum citva timp, existau citeva indicatoare de
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informare a cetdtenilor privind obiectivele turistice, monumentele istorice. V-am rugat
atunci, si vreau s aveti in vedere, domnule primar, sd cuprindem Monumentul Istoric
Colegiul National Mihai Viteazul care nu era cuprins, si denumirea de Catedrala Ortodoxa.
Iar nu argumentez, ca dacd este nevoie eu pot detalia cele doud subiecte. Sa le prindem, ca
nu au fost cuprinse 1n indicatoarele vechi. A doua problema - as vrea foarte frumos sa va
uitati asupra ideii de infiintare a unui cabinet medical scolar in Cartierul Orké, in
apropierea Scolii ,,Néri Szent Fiilop”, pentru ca acei copii au acces la servicii medicale
doar la Cabinetul medicului de familie al unei doamne doctor care se afld in zona Gérii.
Am vizitat scoala, si domnul director s-a plans cd are un numar foarte mare de absente de o
zi, de doua, in conditiile in care ei sunt bolnavi. Tot pentru scoald am sa va rog ca pe viitor,
in momentul Tn care ducem pietris 1n fata scolii, pentru ca se circula destul de greu, sa nu
distribuim doar in fata locatiei ca atare, ci sd ne ducem §i mai sus, si mai jos, pentru ca
acolo e foarte mult noroi, si atunci copiii intra in gcoald cu picoarele murdare de noroi si
imaginea pe care o dezvoltam la intrarea in gcoald, nu este cuvenitd. Mulfumesc frumos.”

Domnul presedinte de sedintd CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): ,»Multumesc. Mai
doreste sa intervina cineva? Domnul consilier Balint J6zsef.”

Domnul consilier BALINT IOSIF (Ib.m.): ,Multumesc frumos. In primul rand,
doresc sd-i multumesc doamnei consilier cd a ridicat aceastd problemad, astfel poate
substitui punctele D1, D2, D3, D4 si D5 de pe Ordinea de zi. Si cel putin, in acest mediu
placut mai petrecem cateva minute, si poate clarificam anumite lucruri. Eu am aflat despre
aceste nepldceri, din presa, caci la prima sedintd de comisie care s-a petrecut cu traducere,
eu nu am putut participa. Am fost la o conferintd internationala, unde discutiile se
desfasurau in paralel in doud limbi, in doua sili. In englezi si germana. Evident, acest
lucru nu trebuie urmat de Consiliu, sa tind sedinta Tn doua sali. Eu am ales engleza, nu a
fost nici aceea o alegere perfectd, dar nici nu mi-a trecut prin cap sd dau vina pe
organizatori sau pe cei care luau cuvantul. Eu am fost singurul vinovat, pentru ca nu mi-am
perfectionat cunostintele de limba engleza, stiind ca atat in profesie, cit si in viata de zi cu
zi am nevoie de ea. In ciuda faptului ca nu suntem nici in Anglia, nici pe vreun alt tirim
englezesc. Daca noi vrem sa ne intelegem, facem tot posibilul pentru acest lucru. Deci, eu
dacd vreau sa spun ceva colegilor, ori spun 1n limba lor, ori rog pe cineva sa traduca. Deci,
astept o rezolvare prin care si ei sd poatd intelege, si la fel si vice-versa. Aceasta traducere
este un raspuns la situatia in care, daca cineva se poate exprima mult mai bine in limba
materna, sd nu fie nevoit sd faca el o traducere neindemanatica, si aceasta sd ajunga la
interlocutor, ci o traducere precisa, profesionistd. Respectul unul fatd de celdlalt poate
porni si din ideea scriitorului ardelean, ma gindesc la Ioan Slavici, care mai bine de 100 de
ani a formulat ideea de baza a convietuirii, prin care, daca te intalnesti cu un roman, sa-1
saluti cu ,,Bunad ziua.” Ungurul salut-1 cu ,,JJ6 napot”, iar germanului spune-i ,,Guten tag”.
Deci, aceasta lipsd pe care eu o am, am resimtit-o la acea conferintd, ca acel ,,Guten tag”
lipseste din pregitirea mea, am absolvit doud facultati, una in limba maternd si una n
limba romand, ambele au si avantaje si dezavantaje. Ceea ce am Invatat in limba materna, a
fost mult mai usor, mai natural. Ceea ce am Invatat In altd limbd, deci in limba roméana,
avantajul ulterior a fost, desi a fost foarte greu de invatat, cd e mai usoara comunicarea cu
cei de limba maternd roméana, si care eventual nu stiu nimic in limba maghiara. Deci, ca sa
ne cunoastem unul limba celuilalt, s o Tnvatim, acesta presupune si o incredere reciproca,
si respect reciproc. Aici, eu pot da exemplu doar experienta mea, pentru a putea ajunge la
un nivel normal de vorbire a altei limbi. (Ib.r): Si acum as vrea sa intelegeti, sa vorbesc si
colegilor de nationalitate romana. Eu, in timpul liceului, am avut o colega cu care am facut
naveta 30 km dus si 30 km ntors, cu autobuzul, doi ani de zile. Era o romanca, si fiecare
dimineata si fiecare dupamasa, eu daca m-am adresat ei, am vorbit romaneste, i ea mi-a
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raspuns tot timpul in ungureste. Asa se poate Tnainta, §i eu cred cd si acest exemplu si
spusele sau scrisele Iui Ioan Slavici, ar trebuie sa ne fie de Tndrumare. Va multumesc ca m-
ati ascultat. Multumesc.”

Domnul presedinte de sedinti CZEGO ZOLTAN (Ib. m.): ,»Multumesc frumos
pentru interventie. Madalin Guruianu, te rog.”

Domnul consilier GURUIANU MADALIN-DORU (Ib.r.): ,,Nu vreau si mai
intind, chiar nu vreau, m-a dezamagit prea mult faptul ca pot si fiu eu, inteleg, amenintat
cu inchisoarea in cel mai scurt timp, sau mai grav, ca am aflat cd domnul Nastase a intrat
din cauza acestei legi, cd a propus limba maghiara, ia uite cum 1l pedepseste Dumnezeu.
De altfel, despre Dumnezeu, pot si o linistesc pe doamna Parvan ca nu trebuie sa te duci
intr-o biserica, sau s ma vada domnia sa intr-o bisericd, ca sa pot sd-i demonstrez ca sunt
crestin. De fapt, nu cred ca domniei sale trebuie sd-i demonstrez ca sunt eu, sau nu, crestin.
Dar vreau doar sa inchid, si sd spun cd i respect, sau cred ca am demonstrat respect foarte
mult, nu comunitatea maghiard n ansamblu, pentru ca §i dsta e un cuvant asa...pe care
lumea-1 foloseste mai bine sau mai rau...eu pur si simplu Tmi respect foarte mult prietenii,
ei sunt si maghiari si roméani, ba chiar sunt foarte multi maghiari, in aceastd zona, unde
intr-adevar, 3 din 4 oameni sunt maghiari. Eu, fatd de acesti oameni, nu pot niciodatd sa
vorbesc despre maghiari, in general. Poate ca domnia sa, desi este de atatia zeci de ani aici,
poate sa spund cuvant maghiar, gandindu-se asa generalist, ca si cum m-as referi eu acum
la niste persoane din Senegal, sd zicem, pentru ca nu cunosc pe nimeni de acolo. Eu nu pot
sd vorbesc despre maghiari, decat derulandu-mi in fata ochilor, o multime de oameni,
prieteni, cunoscuti, amici, mai multi sau mai buni, sau mai rdi, dar oameni, oameni in carne
si oase, cu care colaborez zi de zi, ceas de ceas, de cind am ales sa traiesc in acest oras.
Din cauza acestor lucruri, nu pot niciodatd sd vorbesc asa cum vorbeste domnia sa,
generalitati. Va multumesc, si vd asigur cd vom continua atat timp cat alegatorii vor
considera cd e nevoie de o voce de genul acesta, Tn Consiliul Local.”

Domnul presedinte de sedinta CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): ,,Multumesc frumos.
Doamna consilier Parvan Rodica, poftiti.”

Doamna consilier PARVAN RODICA (Ib.r.): ,,Numai o frazd o s spun, stimate
domnule primar. Domnule primar, dumneavoastra, in primul rind va adresez, pentru ca se
pare cu domnul Guruianu nu putem comunica, nici de la limba romana la limba roméana.
Imi pare riu, eu am o diploma de filolog, dansul e la asteptarea unei diplome de filozof, dar
care nu mai vine. Problema este alta. Stimate domnule primar, nu m-am gandit sd amenint
pe nimeni, pentru cd Tmpart eu dreptate In lumea asta, Dumnezeule. Am vrut doar sd spun
ca existd o dreptate divind, care nu vine nici azi, nici miine, nici poimaine, poate veni
candva. La asta m-am referit §i repet, existd o dreptate divind, pe aceea o asteptam. Este
deasupra noastra, eu cred in ea cu tarie, si sper sa ma ajute Dumnezeu, sa vad si sa aud cum
pedepseste Dumnezeu trddarea, trddarea de neam. Va multumesc.”

Domnul presedinte de sedintd CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): ,,Multumesc frumos.
Domnul consilier Miklés Zoltan.”

Domnul consilier MIKLOS ZOLTAN (Ib.r): ,,O scurtd concluzie. Cred ca
argumentele noastre despre tolerantd si normalitate si-au atins scopul. Vreau sa va felicit
doamna Parvan, pentru primul cuvant spus in limba maghiard, in sedinta de consiliu, si
asteptdm si continuarea, poate urmatorul o si-1 spuneti la un coleg de nationalitate
maghiard, si nu la un coleg de nationalitate romana. Va multumesc.”

Domnul presedinte de sedinti CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): ,Multumesc frumos.”

Doamna TOROK AURELIA — responsabil sat (Ib.r.): ,,N-am vrut sd iau cuvantul,
dar cred ca sunt In cea mai mare masura, eu cea care ar trebui sa iau cuvantul in tema asta.
Eu am venit la Sfantu Gheorghe din anii 1970. Cand am venit aici n oras, dacd ma credeti,
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dacd nu, am 60 de ani, se vorbea limba roména foarte putin. Erau aici romani in Sfantu
Gheorghe, cei care lucrau 1n Securitate si in Armata, si cateva familii din jur. Dar nu a fost
niciodata o problemd. Cand am venit aici, nu stiam nici un cuvant in limba maghiard. Un
cuvant nu am stiut In limba maghiard. Am inceput scoala aici, si din fericire am ramas aici,
din intdmplare, si am lucrat la Textila. Acolo, majoritatea erau maghiari, cred ca zece nu
erau romani, la Textila. Avea 6000 de muncitori, $i m-au primit ca §i cum m-as fi nascut
aici, copilul lor. Eram o fetitd. Lucram la un maestru care nu stia o boaba roméaneste. Eu nu
stiam o boaba ungureste. Ne-am 1inteles perfect, din priviri, din orice, deci n-a fost
niciodatd o problema, asta. Acum, m-am intdlnit cu oameni care au aproape 90 de ani,
locuiesc in Simeria, optzeci si ceva de ani, si totdeauna cand ne Intalnim, ne simtim atit de
bine impreund, ca niciodata. Eu cred ca cine pune problema asta, ca semenul de 1anga mine
vorbeste englezd, vorbeste germand, vorbeste maghiara, asta e o prostie, pentru ca eu ma
inteleg si cu vecinul roman, si cu vecinul maghiar. Si un exemplu concret e ca cei de la
Chilieni m-au ales sd-i reprezint, fiind romanca. Eu nu sunt maghiard, sa nu ma intelegeti
ca sunt maghiard. Am incercat si nu am vrut si vorbesc maghiara, dar de la o zi la alta, de
la cuvant la cuvant, am ajuns sa invdt maghiara fara sa vreau. Pentru cd cel cu care am
vorbit m-a stimat, m-a respectat, la fel a trebuit sa respect si eu, deci asta este o problema
de bun simt. $i inca ceva va spun, in Chilieni sunt familii roméne, au venit la noi, € un
baiat, Cojocarul 1l cheama, ne vizitam des, si Intr-o zi am vorbit amandoi ungureste. E
roman perfect, eu romanca perfectd, deci nu e o problema limba, e o problema felul cum ne
comportam cu cei din jur, si respectul fata de cei din jur, acela 1l primim i noi, In schimb.
Vi multumesc.”

Domnul presedinte de sedinta CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): ,,Multumesc frumos.
Doamna Palela Radita, aveti cuvantul.”

Doamna consilier PALELA RADITA (Ib.r.): ,Multumesc frumos. Aveam o
intrebare pentru doamna. Afisul electoral era n limba romana, doamna consilier? Ati spus
cd ati fost aleasd in calitate de romanca. Nu, nu ati avut, dar v-ati adresat in limba romana.
Da, Tmbratisez aceasta idee, si am sd va spun ca sunt pentru comunicare, 1nsa cred ci au
fost, din punctul meu de vedere, citeva vorbe pentru imagine. Multumesc foarte frumos
pentru recomandare, eu am comunicare, nu sunt vorbitoare de limba maghiard, dar
multumesc foarte frumos pentru acest lucru. Cred ca nu limba face, ci actiunile noastre, si
cred ca In primul rand trebuie sd punem problemele cetatenilor si sd fim deschisi asupra
lor. Fie cd sunt romani sau maghiari, de aceea suntem la aceasta masa cu totii, si am sa va
mai relatez si eu Tncd, doamna consilier a deschis un capitol pe care as vrea sa vi-l
comunic. Copiii romani §i copiii maghiari au facut impreuna un om de zapada, nici unul nu
stia limba lor, ci au comunicat Tn engleza, dar au dorit sd comunice. Oare tinerii doresc sa
comunice? Pentru cd vreau sa va relatez, acum cativa ani, doamna viceprimar, in calitate de
viceprimar a pus bazele Consiliului Elevilor, si au luat elevi si de la un liceu, si de la
celdlalt. Nimeni nu stdpanea limba celuilalt, ci comunicarea s-a facut intr-un local, tot in
limba engleza. Este important sa primim respect, dar este important s comunicdm. Nu ma
simt confortabil 1n calitate de minoritar la Consiliul Local Sfantu Gheorghe. Nu
argumentez, dar nu ma simt bine 1n calitate de minoritar. Multumesc.”

Domnul presedinte de sedinti CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): »~Multumesc. Pofftiti,
domnule primar.”

Domnul primar ANTAL ARPAD-ANDRAS (Ib.r): ,Intotdeauna spun ca una din
valorile cele mai importante este empatia. Si eu cred cd eu am foarte multd empatie, si
inteleg faptul cd nu va simtiti foarte confortabil, pentru ca asa ne-a obisnuit sistemul, un
sistem antiminoritar, un sistem totalitar, un sistem care vroia sa ne faca pe toti la fel. Dar
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nu suntem la fel, din fericire. Si daca eu am empatie, si vad Inteleg ca va simtiti asa, si
motivatia este aceasta, ca sistemul e de vind, si nu dumneavoastrd. Ganditi-va, cum ne
simfim noi, In aceastd tard. Va multumesc.”

Domnul presedinte de sedinta CZEGO ZOLTAN (Ib.m.): ,,Nu mai sunt interventii,
nu doresc sd concluzionez tot ceea ce s-a discutat aici, daca are cineva neldmuriri, pot sa va
linistesc cd in invitatie era trecutd gresit functia domnului primar Antal Arpad-Andris.
Multumesc pentru prezentd. O zi buna, va doresc. La revedere!”

Prezentul Proces-Verbal s-a incheiat intr-un singur exemplar, care se pastreaza la
dosarul sedintei, Tn arhiva Primériei Municipiului Sfantu Gheorghe, judetul Covasna si a
fost adoptat in cadrul sedintei extraordinare a Consiliului Local din data de 05 august 2014.

RESEDINTE DE SEDINTA SECRETAR
Czego Zoltan Kulcsar Tiinde
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